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Resumo:

O relatério completo descreve os esforgos realizados pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
para a padronizagdo de nomes geograficos desde maio de 2021 até o presente. Tais esforgos
concentraram-se principalmente na reativagcao bem-sucedida da Divisdo dos Paises de Lingua Portuguesa
do Grupo das Nagdes Unidas de Especialistas em Nomes Geograficos, da qual o Brasil é atualmente Vice-
Presidente, e na solugdo de inconsisténcias em nomes geograficos nas bases cartograficas nas escalas
1:1.000.000, 1:250.000 e 1:100.000. O Instituto também vem buscando maior integracao e alinhamento
entre sua representagdo no Comité das Nagdes Unidas de Especialistas sobre a Gestdo
Global da Informacgdo Geoespacial e no Grupo das NagGes Unidas de Especialistas em Nomes Geogrificos,
visando maior coeréncia e eficiéncia no papel desempenhado pelo Instituto nesses dois érgaos das Nagdes
Unidas.
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Relatdrio do Brasil

Desde maio de 2021, O Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica — IBGE, ciente dos beneficios de
participar ativamente do trabalho das divisées do Grupo das Na¢gdes Unidas de Especialistas em Nomes
Geograficos, investiu na reativa¢dao bem-sucedida da Divisao de Lingua Portuguesa do Grupo de
Especialistas, da qual o Brasil é atualmente Vice-Presidente.

Em novembro de 2022, o Brasil, representado pelo IBGE, foi convidado pelo Instituto Pan-Americano de
Geografia e Histdria - IPGH para participar do Programa de Capacitacdo em Nomes Geograficos e
InformagOes Geoespaciais para especialistas dos estados-membros do IPGH, oferecido pelo National
Geographic Institute — NGII da Republica da Coreia. O curso foi realizado na Cidade de Swon.

A Programagdo envolveu palestras e debates, além de visitas ao Museu do Mapa do Museu/Centro
Nacional de Satélites Terrestres do NGlII, Fortaleza Swon e Zona Desmilitarizada. Ndo somente as
palestras e visitas foram muito proveitosas em termos de capacitagao e troca de experiéncias, como essa
iniciativa levou também a outras reunides dos paises latino-americanos. Isso resultou na retomada da
participa¢do do Brasil na Divisdo América Latina da UNGEGN, tendo participado das duas ultimas
reunides divisionais, que aconteceram no primeiro trimestre de 2023.

Desde 2017 o Departamento de Nomes Geograficos do IBGE vem concentrando esforgos para resolver as
inconsisténcias nos nomes geograficos entre as bases cartograficas nas escalas 1:1.000.000, 1:250.000 e
1:100.000.

Essas inconsisténcias se devem a varios motivos. Considerando o carater dindmico nomes geograficos, o
fato das bases cartograficas digitais serem compostas por mapeamentos realizados em tempos diferentes,
usando metodologias diferentes causa inumeras divergéncias. Alguns mapeamentos, por exemplo, datam
da década de 60, enquanto outros sdo muito recentes. As frequentes mudangas nas regras ortograficas do
portugués brasileiro ao longo dos anos e a ocorréncia de diferentes grafias no mesmo documento legal
que cria a feicdo (ex. municipios e Preservacdo Ambiental Areas) agravam o problema, causando a
ocorréncia de inconsisténcias dentro das bases cartograficas e também entre oas bases cartograficas em
diferentes escalas. A Figura 1 mostra um exemplo de tais inconsisténcias:
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Para resolver esses problemas, os nomes geograficos contidos nas bases cartograficas nas trés

as escalas sdo comparadas em um processo semiautomatico e as discrepancias sao analisadas
individualmente por toponimistas, que estabelecem o nome correto por meio de pesquisa documental,
sempre que possivel. Alguns casos precisam ser encaminhados para pesquisa de campo. O objetivo é a
coeréncia interna das bases e também entre elas.

O IBGE também vem buscando maior integracdo e alinhamento entre suas representacées no Comité
das Nagdes Unidas de Especialistas sobre a Gestdo Global de Informac¢do Geoespacial e o Grupo das
Nac¢Ges Unidas de Especialistas em Nomes Geograficos, visando maior coeréncia e eficiéncia nas fungbes
desempenhadas pelo Instituto nestes dois orgdos das NagGes Unidas, especialmente neste momento,
qguando o Brasil é copresidente do Grupo de Especialistas em Integracdo de Dados Estatisticos e
Informacgdes Geoespaciais.

Finalmente, em um esforco para ampliar a disponibilidade de material de referéncia geoespacial para a
comunidade lusdfona, o IBGE esta atualmente traduzindo para o portugués os Temas de Dados
Geoespaciais Fundamentais, que em breve estara disponivel em https://ggim.un.org/UNGGIM-expert-

group/.



